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Anslutning av Stockholms stad till
forvaltningsomradet for samiska
respektive meankieli

Uppdraget

Sedan 2010 ingér Stockholms stad i forvaltningsomradet for finska.
Enligt uppdrag 1 budget for 2016 ska kommunstyrelsen utreda
“mojligheten att inrétta fler forvaltningsomraden”.

Den 5 november 2013 inkom en skrivelse till kommunstyrelsen fran
foreningen Tornedalingar i Stockholm med 6nskemal att
Stockholms stad ska ansdka hos regeringen om att inga i
forvaltningsomradet for meédnkieli. Den 12 december 2013 inkom
aven en skrivelse till kommunstyrelsen fran Sameforeningen i
Stockholm med 6nskemal att Stockholms stad ska ansdka hos
regeringen om att inga i forvaltningsomréadet for samiska
Sametingets spraknamnd uppmanade Stockholms stad att Gverviga
en ansOkan om att bli forvaltningsomrade for samiska i en skrivelse
fran 14 april 2014.

Foretradare for bade Sameforeningen i Stockholm och Torne-
dalingar i Stockholm har i sina samrad med Stockholms stad tagit
upp fragan om stadens anslutning till forvaltningsomrade for
samiska respektive meénkieli. Genom att inga i forvaltnings-
omradena skulle staden ta ett 6kat ansvar for samernas och
tornedalingars réttigheter och statsbidraget skulle bidra till att samer
och tornedalingar kan forverkliga rétten till sitt sprak och sin kultur.
Sarskilt barns och ungdomars rétt till sitt sprak och sin kultur, men
aven dldres ratt till dldreomsorg pa samiska och meénkieli, dr ndgot
som foreningarna framhallit i dialogerna med stadens
tjdnstepersoner. Foreningarna har ocksa understrukit vikten av att
Sveriges huvudstad synliggor den samiska respektive tornedalska
minoriteten och deras sprak och kulturer.

Denna rapport ar en utredning av férutsattningarna for frivillig
anslutning till férvaltningsomradet for samiska respektive
meankieli. Inledningsvis redovisas den gallande lagstiftningen
om nationella minoriteter och minoritetssprak samt
forvaltningsomraden. Darefter redogors for erfarenheter fran
Stockholms stads arbete som forvaltningskommun for finska.
Sedan féljer en behovskartlaggning fran Sameforeningen
Stockholm och Tornedalingar i Stockholm. Slutligen presenteras
stadsledningskontorets dvervaganden och forslag till beslut.
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Genomférande av utredningen

Den 9 maj 2016 tréffade stadsledningskontoret en representant fran
Sameforeningen 1 Stockholm som vidhéll foreningens 6nskemal att
staden ansoker hos regeringen om anslutning till
forvaltningsomradet for samiska. Ett liknande mote genomfordes
med en tornedalsk representant den 26 maj 2016 som vidholl
Tornedalingar i Stockholms 6nskemél om att staden ansdker hos
regeringen om anslutning till forvaltningsomradet for meénkieli.
Bada foreningarna har ldmnat skriftliga underlag om behov av
forskola, dldreomsorg och information pd samiska respektive
mednkieli samt statistik och uppgifter om samernas respektive
tornedalingars organisering i Stockholm.

Utredningen pagar mellan den forsta maj 2016 och den sista
december 2016.

Minoritetslagstiftningen

Ar 1999 fattade riksdagen beslut om att Sverige ska ansluta sig till
Europaréddets ramkonvention om skydd for nationella minoriteter
(ramkonventionen) och den europeiska stadgan om landsdels- och
minoritetssprak (minoritetssprakskonventionen). Sverige fick en
minoritetspolitik 1 syfte att stddja och skydda de historiska
minoriteternas ritt att bevara sina sprak och sina kulturer. I
samband med anslutningen till konventionerna erkéndes judar,
romer, samer, sverigefinnar och tornedalingar som nationella
minoritetsgrupper och jiddisch, romani chib, samiska, finska och
medénkieli erkdndes som nationella minoritetssprak.!

Samer &r inte enbart en nationell minoritet utan dven ett urfolk
sedan riksdagens uttalande ar 1977. Ar 2001 erkiindes samer som
ett folk 1 Sveriges grundlag.

Varje stat véljer sjilv vilka sprak som ska vara nationella
minoritetssprak och som ska skyddas som sadana samt nivan pa
detta skydd. Samiska, finska och meénkieli ar s kallade
territoriella minoritetssprak till skillnad fran jiddisch och romani
chib som ér territoriellt obundna sprék. For de territoriella
minoritetsspraken dr skyddsnivan hogre och rittigheterna fler &n for
de andra.2

De nationella minoritetsspraken omnidmns dven i spraklagen som
reglerar det allménnas sirskilda ansvar for att skydda och frimja de
nationella minoritetssprdken. Enligt lagen ska den som tillhor en

' Lag (2009:724) om nationella minoriteter och minoritetssprék.
2 Frén erkdnnande till egenmakt. Prop. 2008/09: 158, s.17.
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nationell minoritet ges mdjlighet att ldra sig, utveckla och anvénda
sitt minoritetssprak.’

Skollagen (2010:800) har bestimmelser om att elev som tillhor
nagon av de nationella minoritetsgrupperna ska erbjudas
modersmalsundervisning i elevens nationella minoritetssprak.
Eleven har ritt till undervisning d&ven om spréket inte ér elevens
dagliga umgéngessprak i hemmet. Eleven behover inte ha nagra
kunskaper i spraket.*

Sarskilda bestimmelser rérande minoriteter och sprak finns dven i
Forenta Nationernas konvention om barnets rittigheter. |
barnkonventionen ségs att barn som tillhér en minoritet eller
ursprungsbefolkning har ritt till sitt sprék, sin kultur och religion.
Nationella minoriteters rittigheter dr en del av ménskliga rittigheter
enligt Forenta Nationernas konvention om medborgerliga och
politiska rattigheter. De nationella minoriteterna har ritt till eget
kulturliv, de har rtt att bekénna och utdva sin religion och anvéinda
sitt eget sprak. Bestimmelsen innebér ett forbud mot
diskriminering, men ocksa en skyldighet for staten att positivt stodja
minoriteternas strdvanden att bevara sin sérart.

2009 antogs en ny lag (2009:724) om nationella minoriteter och
minoritetssprak (minoritetslagen). Syftet var att forstarka de
nationella minoriteternas rattigheter. Ytterst &r minoritetslagen en
del av de ménskliga réttigheterna och handlar om att skydda och
frimja de nationella minoriteternas fortlevnad 1 Sverige.

I lagen finns ett antal grundlidggande skyldigheter for kommuner,
landsting och andra forvaltningsmyndigheter som géller alla
nationella minoriteter i hela landet. Grundskyddet handlar om att
skydda och framja de nationella minoriteternas kultur och sprak
med sérskilt fokus pa barn och unga. Syftet ér att hejda den
sprakbytesprocess som pagér bland de nationella
minoritetsgrupperna. Om processen skall kunna vindas krévs det
bland annat stdd 1 form av olika slags revitaliseringsinsatser. Enligt
grundskyddet ska minoriteterna ocksa informeras om sina
rittigheter och ges mojlighet till inflytande i relevanta fragor genom
sa kallade samrad.

Utover grundskyddet finns det ett forstirkt skydd for de territoriellt
bundna spréken finska, samiska och meénkieli i de sa kallade
forvaltningsomradena for finska, samiska respektive meénkieli.
Stockholms stad ingéar sedan 2010 i forvaltningsomradet for finska.
Det betyder att sverigefinnar har rétt till forskola och dldreomsorg
pa finska. De har ocksa ritt att anvinda finska i sina kontakter med

3 §7 och 8 spréklag (2009:600).
4 Nationella minoriteter i forskola, forskoleklass och skola Skolverket. 2015.
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kommunen.’ | férvaltningsomrédena for samiska och meénkieli har
de som talar samiska respektive meénkieli motsvarande rittigheter.

Aven utanfor forvaltningsomradena giller forstirkt skydd for
finska, samiska och meénkieli. Under forutséttning att det finns
sprakkunnig personal har de som talar dessa sprék rétt till
dldreomsorg pa sitt minoritetssprak® och att anvéinda sitt
minoritetssprak i sina myndighetskontakter.’

Bestimmelsen om ritt till dldreomsorg pa finska, samiska och
mednkieli bor 1dsas tillsammans med 5 kapitlet 6 § tredje stycket 1
socialtjanstlagen (SFS 2001:453) som sédger att kommuner ska
verka for att det finns tillgang till personal som talar finska, samiska
och meénkieli dir det behdvs for omvardnaden om dldre personer.

Forvaltningsomrade

I samband med den nya minoritetslagens tillkomst ar 2010
utvidgades forvaltningsomradena till att omfatta fler kommuner &n
tidigare. Stockholms stad var en de 23 kommuner som kom att ingé
i forvaltningsomradet for finska.

Minoritetslagen foreskriver att kommuner efter anmélan till
regeringen kan 2 inga i forvaltningsomradet for finska, samiska och
meénkieli.® En kommun kan ingé i flera forvaltningsomraden.

Idag omfattar det finska forvaltningsomradet 59 kommuner, det
samiska forvaltningsomradet 19 kommuner® och
forvaltningsomradet for meédnkieli 6 kommuner. !

Vid regeringens provning av kommunens anmélan ska hinsyn tas
till om det finns uttalat intresse fran berdrd minoritet for att
kommunen ska ingé i forvaltningsomradet. Det 4r kommunen som
ska visa att ett sddant intresse finns.!

Statsbidrag

Forvaltningskommuner far arligen statsbidrag som ar avsett att
anvéndas till de merkostnader som uppkommer i kommunen med

5§17, 18 och 8 Lag (2009: 724) om nationella minoriteter och minoritetssprak.
6§18 Lag (2009: 724) om nationella minoriteter och minoritetssprak..

7§9 Lag (2009: 724) om nationella minoriteter och minoritetssprak.

8 §7 Lag (2009: 724) om nationella minoriteter och minoritetssprak.

9 Kommuner som ingér i forvaltningsomradet for samiska: Arjeplog, Arvidsjaur,
Berg, Dorotea, Géllivare, Harjedalen, Jokkmokk, Kiruna, Krokom, Lycksele,
Mal4, Sorsele, Storuman, Strémsund, Ume3, Vilhelmina, Are, Alvdalen och
Ostersund

10 Kommuner som ingdr i férvaltningsomréadet for mednkieli: Géllivare,
Haparanda, Kalix, Kiruna, Pajala och Overtornea

11§ 4 Forordning (2009:1299) om nationella minoriteter och minoritetssprak.



Anslutning av Stockholms stad till férvaltningsomradet for samiska
respektive meankieli
8 (26)

anledning av de réttigheter som enskilda har enligt minoritetslagen
och till atgérder for att stodja anviandningen av finska, samiska och
medénkieli.”? Lansstyrelsen i Stockholms lén utbetalar statsbidraget.
Léansstyrelsen 1 Stockholms 14n och Sametinget d4r huvudansvariga
for att samordna och f6lja upp for hur Sveriges minoritetspolitik
genomfors 1 landet.

Kommunen ska tillsammans med den aktuella nationella
minoriteten kartligga de behov som finns 1 kommunen av atgirder
till stod for anvandningen av respektive minoritetssprak.'?

Statsbidraget kan exempelvis anvindas till informationsinsatser och
overséttningar, kartldggningar, organisationséversyn och
forandringar, kultur- och sprékinsatser, synliggérande av
minoriteten och spréket, initiala mobiliseringsinsatser, till exempel
inkdp av litteratur och pedagogiskt material och del av
personalkostnader, dialog och samrad med minoriteten samt
handlingsplan. Statsbidraget kan ocksa anvéndas till att stodja och
forstarka insatser och idéer 1 befintlig verksamhet 1 enlighet med
minoritetslagens intentioner. Statsbidraget far inte anvindas till
sddant som kommunen redan tidigare var skyldiga att gora eller
andra ataganden som den redan har.'

Hur statsbidraget ska anvindas bestims av kommunen i samrad
med minoriteterna. Det &r upp till varje kommun att avgdra hur man
vill anvédnda pengarna. Hittills har kommunerna valt att 14gga
bidraget pa exempelvis samrad, kartldggning av sprakbehov inom
omsorgen, informationsinsatser, utvecklingsinsatser i forskolan och
dldreomsorgen, personalkostnader och kultursatsningar.'s

En kommun som ingar 1 ett forvaltningsomrade far ett statsbidrag
baserat pa antalet invdnare. Grundbeloppet dr 2017 &r 660 000
kronor per &r. Kommuner med 400 000 invanare eller fler far
fyragrundbelopp. Kommuner som ingér i fler dn ett
forvaltningsomrade fér ett tilligg pd 500 000 kronor. Om en
kommun inte anvinder hela statsbidraget kan beloppet séttas ner
aret efter.'e Idag fir Stockholms stad som forvaltningskommun for
finska 2 640 000 kr arligen. For anslutning till ytterligare ett eller
flera forvaltningsomraden skulle Stockholm stad fa 500 000 kr mer
arligen.

12 §8 Forordning (2009:1299) om nationella minoriteter och minoritetssprék.
13 §8 Forordning (2009:1299) om nationella minoriteter och minoritetssprak

14 Léansstyrelsen i Stockholms l4n.
http://www.lansstyrelsen.se/Stockholm/Sv/manniska-och-samhalle/nationella-
minoriteter/Pages/statsbidrag.aspx

15 Nationella minoriteter. Rapport om tillimpningen av lagen om nationella
minoriteter och minoritetssprak ar 2013. Lansstyrelsen i Stockholms ldn och
Sametinget. 2014

16 §9 Forordning (2009:1299) om nationella minoriteter och minoritetssprak
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Anmalan till regeringen

Anmilan om anslutning till férvaltningsomrade ska ha inkommit till
Regeringskansliet fore den 1 april. Regeringen fattar beslut om
anslutningen. Nir en kommun soker anslutning till ndgot
forvaltningsomrade bor det av anmalan till Regeringskansliet
framga pa vilket sétt minoritetens intresse har manifesterats och hur
anmilan har initierats i kommunen. Aven den politiska
forankringen bor framgé. Vidare bor kommunen helst presentera en
langsiktig och detaljerad planering for vilka olika kostnader
kommunen avser att anvédnda statsbidraget.!’?

Stockholms stad som finsk forvaltningskommun
Sedan ar 2010 ingar Stockholms stad i1 forvaltningsomradet for
finska. Det betyder att den sverigefinska minoriteten har sirskilda
rattigheter som ratt till forskola och dldreomsorg pa finska.

Statsbidrag

Mycket av den service som staden erbjuder till den sverigefinska
minoriteten ges inom stadens ordinarie verksamhet, som till
exempel forskola och dldreomsorg pa finska.

Stockholms stad far ett statsbidrag om 2 640 000 kr per ar for de
merkostnader som uppstar med anledning av minoritetslagen.
Statsbidraget fordelas till de ndimnder som har en central roll i
stadens minoritetsarbete, det vill sdga kommunstyrelsen, kultur-,
utbildnings- och dldrendmnden samt stadsdelsndmnderna.
Fordelningen syftar till att pa basta mojliga sitt att stodja
ndmnderna att uppfylla minoritetslagens intentioner och erbjuda den
service staden &r skyldig att ge enligt minoritetslagen. Staden har
haft samrad med representanter for den sverigefinska minoriteten
om fordelningen och anvéndningen av statsbidraget.

Inflytande och delaktighet

Kommunstyrelsen har samrdd med representanter for den sverigefinska
minoriteten. Samraden tar upp fragor om bland annat fordelning av och
anvindande av statsbidraget, informations- och utbildningsinsatser.
Utbildnings-, kultur- och dldrenimnden samt stadsdelsndmnderna
har egna samrdd om sina verksamheter med den sverigefinska
minoriteten.

Forskola

I Stockholms stad finns ett flertal forskolor, bade kommunala och
fristdende, som driver forskoleverksamhet helt eller delvis pa
finska. Dem hittar man via Hitta & jamfor verksamheter (inriktning

17 Forordning (2009:1299) om nationella minoriteter och minoritetssprék,. SLK
http://skl.se/demokratiledningstyrning/manskligarattigheterjamstalldhet/nationella
minoriteter.110.html
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finska spraket) pd stockholm.se. Utbildningsforvaltningen har en
projektanstilld koordinator vars uppdrag var att under 2016
kartldgga och dokumentera utbudet och efterfragan av den
finsksprakiga forskoleverksamheten, identifiera
utvecklingsomraden och genomfora utbildningsinsatser for att
forstarka den finsksprakiga verksamheten. Satsningen fortséitter
under 2017.

Modersmalsundervisning

Stockholms stad erbjuder undervisning 1 nationella minoritetssprak
inklusive finska. Néstan 400 elever har modersmélsundervisning i
finska. I Stockholms stad finns tva fristdende sverigefinska skolor.

Aldreomsorg

Det finns flera dldreboenden som erbjuder dldreomsorg pa finska.
Ocksé dem hittar man via Hitta & jamfor verksamheter (sprak och
kultur) pé stockholm.se. Det samma géller hemtjadnst pa finska.
Aldreférvaltningen beviljar medel till den vintjinst som anordnas
av Sverigefinnarnas samradsgrupp i Stockholm och som syftar till
att bryta isoleringen for finsktalande éldre i Stockholm.
Forvaltningen genomfor 1 samverkan med stadsdelsforvaltningarna
en anhorigdag for anhoriga till finsktalande.

Kultur

Hos kulturforvaltningen kan kulturstdd sokas for publik verksamhet
och for att gora ett eller flera kulturprogram. For att {2 stod ska
verksamheten eller programmet vara ppet for alla och av hog
kvalitet. Dessutom ska verksamheten eller programmet uppfylla ett
eller flera uppstéllda kriterier. Ett kriterium &r att verksamheten
eller programmet “stirker, utvecklar och formedlar kunskap om de
nationella minoriteternas sprak och kultur”.’* Inom ramen for
statsbidraget for forvaltningsomradet for finska finns det d&ven
sarskilt stod for foreningar att soka for aktiviteter kopplade till det
finska spréket.!?

Stockholm stadsbibliotek har finsksprakig litteratur. Biblioteket har
genomfort program och aktiviteter pa finska som sagostunder pa
olika bibliotek runt om i Stockholm, lasecirkel for vuxna,
forfattarbesok, konsert, barnfestival samt ett antal evenemang under
rubriken “Finsk december pa biblioteken”. Stockholms
stadsbibliotek har en webbsida pa finska.

18 http://www.stockholm.se/KulturFritid/Stod/Kulturstod-och-
Utvecklingsstod/Kulturstod/

19 Ar 2015 beviljades kulturstdd eller sirskilt kulturstdd till Finlandsinstitutet,
Finska foreningen i Stockholm, Finska kulturforeningen, Finskt Aldrecentrum,
Stockholms Kalevalaforening, Sverigefinska kulturens vénner, Sverigefinska
yrkes- och affarskvinnors forening, Uusi Teatteri och Yksi Kaksi Filmfestival.
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Information och kontakt pa finska

Béde Aldre direkt och Kontaktcenter Stockholms har finsktalande
handléggare. Staden har ocksa upphandlat dverséttningstjanster for
finska spréket.

Stockholms stad har en finsksprékig webbplats som dr en kortare
version av den svenska. En del broschyrer dr dversatta till finska,
som till exempel Aldreomsorg for dig som bor i Stockholms stad
och Sa styrs Stockholm. Diarutover annonserar staden om
minoritetslagstiftningen, sverigefinnars rattigheter och olika
evenemang i sverigefinska tidningar och i lokaltidningar.

Verksamhet i stadsdelarna

De 14 stadsdelsforvaltningarna &r indelade i fem kluster for att
nérliggande stadsdelsforvaltningar ska samverka 1 arbetet med
sverigefinska minoritetsfragor. Klustrens minoritetsarbete ar
mangskiftande. De allra flesta stadsdelsforvaltningarna erbjuder
mdotesplatser for dldre sverigefinnar. Men forvaltningarna satsar
ocksé pé aktiviteter for barn som dockteater och kulturevenemang
for alla aldrar. Forvaltningarna har ocksé erbjudit
kompetenshojande kurser i finska till de finsktalande anstidllda som
har dnskat det.

Samiska och den samiska gruppen i Stockholm

Samiska

Det finns flera varieteter av samiska. Det samiska sprakomradet,
Sapmi stracker sig 6ver delar av Norge, Sverige, Finland och
Ryssland.2 Samiska &r ett hotat sprak efter att ha varit ett
marginaliserat sprak stora delar av 1900-talet. Det pagar ett
sprakbyte fran samiska till svenska inom Sapmi. Manga av den
dldre generationen har aldrig eller endast bristfalligt lart sig ldsa
eller skriva pa samiska i skolan. Samiska tenderar att bli ett sprak
som talas i hemmet, men inte i andra sammanhang. Aven idag finns
synsitt bland samer att samiska &r ett mindre viktigt sprak. Det
kravs en mingd olika insatser och resurser for att kunna vénda
sprékbytet, bland annat fr&n kommunerna.?'

I dag finns kunskap om och medvetenhet kring flersprékighet och
hur den berikar individen. Intresset for samiska véxer i takt med
okad sjdlvkinsla och styrkt identitetsuppfattning. Mangfalden av
samiska kulturuttryck gor sig géllande och det leder till att flera
ménniskor, framfor allt unga, blir medvetna om sin samiska
bakgrund och tillhdrighet.?2 Det fattas dock en bit till att samer

20 Hyltenstan s 21ff, Sametinget https://www.sametinget.se/spraksituationen

21 Sametinget https://www.sametinget.se/spraksituationen och Lagesrapport: De
samiska spraken i Sverige 2015.

22 ibid
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tilltror samiska spraket en sa hog status att man kan anvinda det i
de flesta sammanhang, bade skriftligt och muntligt. Sametinget
skonjer en positiv attitydfordndring bland samiska ungdomar dar
viljan att ldra sig samiska har okat. 2

Sametinget papekar att det allmdnna har ansvar for att skapa
forutséttningar sa att samer far reella mojligheter att revitalisera sitt
sprék och sin kultur. Forskolan utgdr en viktig plattform {f6r nya
talare av samiska. Aven skolan spelar en lika viktig roll.>

Den samiska minoriteten i Stockholm

Nagon exakt statistik over hur minga som tillhor de olika nationella
minoritetsgrupperna eller hur ménga som talar de olika nationella
minoritetsspraken finns inte eftersom det inte &r tillatet i Sverige att
registrera ménniskor utifrdn etnicitet och sprék.

Enligt uppskattningar frdn Lansstyrelsen i Stockholms ldn och
Sametinget finns det 20 000- 35 000 samer 1 Sverige.?
Sameforeningen i Stockholm anfGr att tidigare utférda
demografiska undersokningar visar att upp till 100 000 personer kan
ha en formell rétt att soka medlemskap 1 Sametingets rostldngd,
men att cirka 25 000 till 30 000 personer aktivt kommunicerar sin
samiska identitet. Foreningen konstaterar att i ménga familjer har
den samiska identiteten genom tiderna upplevts som en arvsynd och
ett trauma. Samiska fordldrar har velat skydda sina barn fran
upplevelsen varfor man inte har fort spraket och kulturen vidare till
nésta generation.

I Stockholm finns mellan 2 000 och 5 000 personer som identifierar
sig som samer enligt Sameforeningens uppskattningar. Féreningen
menar att det kan finnas upp till 20 000 personer som skulle kunna
identifiera sig som samer.

Sameforeningen i Stockholm bildades 1947 av unga samiska
intellektuella. Den &r religidst och partipolitiskt obunden. I borjan
var foreningen en kamratforening. Numera ar den aktiv samisk rost
1 samhéllet och en viktig samlingspunkt for samer i Stockholm.
Foreningen anger pa sin webbplats att ”Foreningen har till uppgift
att 1 Stockholm med omnejd, ta tillvara och befrdmja samiska
intressen 1 kulturellt, socialt och ekonomiskt hianseende, samt att
arbeta for att sprida kunskap om samiska forhallanden. Detta skall
ske under demokratiska former och enligt samisk tradition”.
Foreningen drivs helt pd ideell basis.

23 ibid

24 ibid

25 5 nationella minoriteter i Sverige. Lénsstyrelsen i Stockholms ldn och
Sametinget.
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Sameforeningen i Stockholm dr numerért den storsta
sameforeningen 1 Sverige med sina 459 medlemmar. Cirka 410 av
medlemmarna tillhor ett samiskt hushall dir en eller flera
medlemmar ar samer.

Sameforeningen 1 Stockholm sprider kunskap om det samiska
sambhéllet och dess kultur. Foreningen ar ofta anlitad 1 sddana
sammanhang. Den dr mycket engagerad for samiska barns rétt till
modersmalsundervisning i samiska i skolorna. Féreningen anordnar
olika typer av arligen dterkommande arrangemang for samer 1
Stockholm med omnejd. Den ordnar ocksé sprékbad, studiecirklar 1
samiska och 1 s16jd.2¢ Féreningen ordnar dven andra aktiviteter som
foredrag, sldktforskning och forskning om samisk historia.
Tillsammans med de dvriga nationella minoriteterna medverkar den
1 5 folk festival som har genomforts tre &r (2014, 2015 och 2016) 1
rad 1 Stockholm. Foéreningen deltar 1 olika natverk och samverkar
med forskningsvarlden om samisk historia och kulturarv.
Styrelsemedlemmar och enskilda medlemmar deltar tillsammans
med andra urfolk i internationella konferenser och andra
internationella ssmmanhang.

Sameforeningen har en facebook-sida dér stort utbyte sker, tips om
evenemang, mdten och spontana triffar sprids.

Samer har alltid funnits 1 Stockholm. Ménga samer har bott i staden
1 flera generationer. I dag flyttar samer till Stockholm f6r arbete och
utbildning.

Sameforeningens kartlaggning av behov och
synpunkter?’

Sameforeningen 1 Stockholm har ombetts att 1dmna skriftligt
underlag om behovet av service pa samiska och synpunkter pd
Stockholms stads eventuella anslutning till forvaltningsomrade for
samiska. Foreningen skriver att manga samer inte dr 6ppna med sin
samiska identitet pd grund av rasism och skambeldggande genom
langa tider. Andra som &r samer vill bevara sin samiska identitet
men moter svarigheter att uppratthalla den da det inte erbjuds
mdjligheter till undervisning i samiska. Sameforeningen sétter fokus
pa barn och ungdomar och menar att Stockholms stad som
forvaltningskommun for samiska kan bidra till att samiska barn och
ungdomar far en mdjlighet till stark identitet samt sprak- och
kulturkunskap. Om samer ska kunna utveckla, bevara och
revitalisera samiska kravs det att samhéllet pa alla nivéer, inklusive
den kommunala, stottar dem, framhéller bdde Sameforeningen i
Stockholm och Sametingets sprakrad. Troskeln for samiska unga
och familjer att atererovra och bevara samisk identitet, kultur och

26 Samef6reningen i Stockholm. http://sameforeningen-stockholm.se
27 Underlag fran Sameforeningen i Stockholm (arbetsmaterial).
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sjdlvkénsla blir ldgre nér en sé viktig forvaltningsmyndighet som
Stockholms stad anser att det dr viktigt, framhdller Samef6reningen.
Enligt foreningen har sddana effekter erhallits i samiska
forvaltningskommuner.

Sameforeningen finner det angeliget att Stockholms stad mot
bakgrund av att en stor del av den samiska befolkningen bor 1
Stockholm tar ett aktivt ansvar for den samiska minoriteten. Som
forvaltningskommun for samiska tar Stockholms stad ett stort steg
for att stirka det samiska spréket och identiteten och synliggdra den
samiska befolkningen. I dag &r samerna synliga som museiforemal
pa olika museer i staden, skriver foreningen. Att synliggdra det
samiska folket utanfor Sapmi leder till att samerna fér battre
forutsittningar att tillvarata sina intressen som frimjandet av det
samiska spraket. Foreningen framhaller att Stockholms stad som
forvaltningskommun for samiska far 6kade mojligheter mot i dag
att stimulera det samiska kulturlivet tack vare det statsbidrag staden
far som forvaltningskommun. Frimjandet av den samiska kulturen
sakerstdller att kulturen i sig blir levande och vital, anser
foreningen.

Sameforeningen papekar att det &r missvisande att enbart se till
statistik och siffror. P4 grund av det fortryck samer har blivit — och
blir — utsatta for &r ménga samer inte 6ppna med sin samiska
identitet och bejakar inte den. Att kunna bejaka hela sin identitet dr
viktigt for individens psykiska och fysiska vélbefinnande. Att
mojliggora for samer att gora det dr en viktig frdga dven ur bredare
samhaéllssynpunkt.

Inflytande och delaktighet

SamefOreningen anser att samrdd &r viktigt till exempel da det giller
synliggorande av den samiska kulturen i Stockholms stad. Samrad
ska omfatta allt fran planering och genomf6rande av program.

Forskola pa samiska

Sameforeningen efterlyser forskoleverksamhet pa samiska. Hur
stort behovet dr kan vara svart att veta pd forhand. Foreningen
skriver att den genom sina kontaktnit har fatt kunskap om att det
finns minga som har yttrat sig Gver bristen pa tillgang till samiska i
forskolan. Enligt foreningen dr det svart att ge nagra uppskattningar
1 siffror hur minga som skulle 6nska forskola pd samiska.

Modersmalsundervisning i samiska skolan

Sameforeningen menar att de som vill l4sa samiska i skolan ska fa
gora det. Staden ska verka for att det finns tillgang till larare i
samiska.
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Aldreomsorg pa samiska

Sameforeningen anser att staden ska erbjuda dldreomsorg pa
samiska. Enligt foreningen har manga dldre samer i Stockholm
samiska som sitt forsta sprak. Den hénvisar till att manga dldre vid
sjukdom tappar de senast inldrda spraken och kvar blir det forst
inldrda spraket. Enligt foreningen ar det svart att ge nigra
uppskattningar i siffror hur ménga som skulle 6nska éldreomsorg pa
samiska.

Kultur

Sameforeningen lyfter fram kulturens viktiga och positiva betydelse
for den samiska gruppen 1 Stockholm. Féreningen som saknar egna
lokaler skriver att staden forslagsvis kunde stodja pagiende
kulturella verksamheter inom Sameforeningen och bidra till att
grunda ett samiskt kulturcentrum med anstélld personal, kansli,
bibliotek, teaterscen m.m. Centret kunde ocksa utgora en hemvist
for forskning om samer, bland annat om samer i Stockholm.
Sameforeningen anfor att synliggérande av samisk kultur ska vara
en integrerad del av alla ndimnders/forvaltningars verksamhet.

Information och kontakt pa samiska

Sameforeningen efterlyser samhillsservice pa samiska. Det dr
mycket svart att pa forhand bedoma behovet av denna service,
skriver foreningen.

Ovrigt

SamefOreningen anser att staden ska gora en genomgéende satsning
pa samiska, vilket sin tur mdjliggdr starkt samisk identitet. Samiska
motesplatser kan bidra till att samer kan bevara sitt sprdk och den
kunskap som &r knutet till spraket. Spraket och kunskapen kan foras
vidare mellan olika generationer pa motesplatserna.

Meankieli och den tornedalska gruppen i
Stockholm

Meankieli
Meinkieli dr ett finskt-ugriskt sprdk och néra besldktat med finskan.

Sprékbytesprocessen fran meénkieli till svenska var tydlig under en
lang tid. S& smaningom borjade forsvenskningsprocessen
ifrgasittas och pa 1930-talet borjade en atererdvring av det egna
spréket. P4 1970-talet 6kade etnisk medvetenhet bland minoriteter i
flera véstlander. Sa dven 1 Tornedalen och 1 det 6vriga Norrbotten.
Fler och fler ville nu bevara meénkieli. Spraket borjade anvindas i
skolans modersmalsundervisning, i medier, 1 litteratur, teater och i
andra kulturella ssmmanhang. Den bendmning som talarna anvénde
om sitt sprak, mednkieli, fick allt storre spridning och genomslag.
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Det ér ocksa den bendmningen som anvands i
minoritetslagstiftningen. Standardiseringen av meénkieli har
fortskridit genom att ordbdcker och grammatik Gver spraket har
tagits fram.2s

Svenska Tornedalingarnas Riksforbund bildades &r 1981. Dess
uppgift ar att bevara och utveckla den tornedalska kulturen och
mednkieli. Riksforbundet har lokalforeningar pa flera orter, en av
dem é&r foreningen Tornedalingar 1 Stockholm.

Den tornedalska minoriteten i Stockholm

Enligt uppskattningar finns det 50 000 tornedalingar 1 Sverige.
Merparten av dem dr bosatta i Norrbotten.?* I Stockholm finns
mellan 3000 och 5 000 tornedalingar.>

Foreningen Tornedalingar i Stockholm bildades 1982. Foéreningen
ar den storsta lokalavdelningen inom Svenska Tornedalingarnas
Riksforbund.

Tornedalingar i Stockholm har {6r nidrvarande drygt 300
medlemmar. Verksamheten drivs helt pa ideell basis. Eftersom
foreningen saknar egna lokaler maste den hyra eller 1dna lokaler for
sina aktiviteter.

Foreningen fungerar som en moétesplats for tornedalingarna. Den
arrangerar olika typer av aktiviteter som foreldsningar om
tornedalsk kultur och mednkieli, utflykter och studiebesok.
Foreningen erbjuder ocksa teaterforestéllningar, konserter och fester
av olika slag. Den har dven bokcirklar om tornedalska forfattare och
kurser i meénkieli och 1 stickning av Lovikkavantar. Foreningen
medverkar tillsammans med de 6vriga nationella minoriteterna i 5
folk festival som har genomforts tre ar (2014, 2015 och 2016) i rad i
Stockholms stad.>!

Tornedalingar i Stockholm har en arvoderad redaktdr med ansvar
for foreningens webbplats, facebook och instagram samt for
utgivningen av ett medlemsblad som kommer ut fyra ganger per ér.
Enligt foreningen har instagramkontot minga f6ljare och facebook-
inldggen lases av mellan 200 och 1 000 personer. Genom satsningen
pa sociala medier har féreningen kommit i kontakt med yngre
personer och natt till ménga fler &n de som dr foreningsmedlemmar.

28 Kenneth Hyltenstam (red.), s.98f.

29 5 nationella minoriteter i Sverige. Lénsstyrelsen i Stockholms ldn och
Sametinget.

30 Svenska Tornedalingars riksforbund http://www.str-t.com/. Tornedalingar i
Stockholm http://tornedalingar.se/,

31 Tornedalingarna i Stockholm. http://tornedalingar.se/
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Trots att tornedalingar och meénkieli &r en del av det svenska
kulturarvet och att tornedalingar alltid har funnits i Stockholm finns
det inte mycket dokumentation om den tornedalska narvaron i
staden, papekar Tornedalingar 1 Stockholm. Enligt féreningen finns
det en samhorighet 1 gruppen som kommer till uttryck bland annat
genom att man tar hand om varandra och hjédlper de nyinflyttade 1
staden till rétta.

Tornedalingar i Stockholms kartlaggning av behov och
synpunkter32

Tornedalingar i Stockholm har ombetts att 1dmna skriftligt underlag
om behovet av service pa mednkieli och synpunkter pa Stockholms
stads eventuella anslutning till férvaltningsomrade for meénkieli.
Om tornedalingar ska kunna utveckla, bevara och revitalisera
meénkieli krdvs det att samhaillet pa alla nivéer, inklusive den
kommunala, stottar dem, skriver Tornedalingar 1 Stockholm. Viktigt
ar, menar foreningen, att tornedalingarna kan kénna stolthet dver
sitt sprak och sin kultur ocksé i1 Sveriges huvudstad. I synnerhet ar
det betydelsefullt for barnens identitetsutveckling att de har tillgang
till det sprak som é&r kopplat till deras sprakliga och kulturella
ursprung.

Inflytande och delaktighet

Tornedalingar 1 Stockholm anser att samrdden med Stockholms stad
ar motorn 1 utvecklandet av stadens verksamheteter for den
tornedalska minoriteten.

Forskola pa meankieli

Tornedalingar i Stockholm ber6ér den sprakbytesprocess som pagatt
en lang tid bland tornedalingar. De som foddes pa 1930- och 1940-
talet var utsatta for assimileringstryck som skedde genom den
officiella skolpolitiken och ledde till att meénkieli forlorade talare.
Spréaket fick 14gt status och forknippades med skamkénslor varfor
manga valde att inte fora spraket vidare till sina barn.

Tornedalingar 1 Stockholm framhaller vikten av revitalisering av
meénkieli. Med hinvisning till minoritetslagens skrivning om att
barns utveckling av kulturell identitet och anvindning av det egna
spraket ska frimjas sdrskilt anser foreningen att Stockholms stad
ska erbjuda forskola pad meénkieli.

Att en kommun ingér i forvaltningsomradet for mednkieli bidrar till
att kunskapen om minoritetsréttigheterna och intresset for mednkieli
okar, menar Tornedalingar 1 Stockholm. Enligt foreningen vill fler
och fler fordldrar ha forskoleverksamhet pd meénkieli 1
forvaltningskommunerna for meénkieli.

32 Underlag fran Tornedalingar i Stockholm (arbetsmaterial).
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Foreningen ér 6vertygad om att om Stockholms stad erbjuder
forskola/6ppen forskoleverksamhet pad meédnkieli kommer forédldrar
att efterfrdga det. Foreningen har noterat att det redan nu bland
yngre stockholmare med tornedalsk bakgrund finns ett vixande
intresse for deras rotter och kulturarv. En uppskattning fran
foreningen dr att cirka 100 barn skulle 6nskar forskola pa mednkieli.

Modersmalsundervisning i meankieli skolan
Tornedalingar i Stockholm papekar att det ar svart for
féreningen att uppskatta hur manga elever som énskar
undervisning i meankieli. Enligt féreningen vill fler och fler
fordldrar ha modersmélsundervisning pa meénkieli i
forvaltningskommunerna for meénkieli.

Aldreomsorg pa meankieli

De som flyttade till Stockholm p& 1960- och 1970-talet &r fodda pa
1930- och 1940-talet. Dessa personer ér 1 dag pensionérer. En del av
dem ir i behov av dldreomsorg vilket leder till att 4ldreomsorg pa
mednkieli kommer att efterfragas. Tornedalingar i Stockholm
hénvisar till forskningen om demens som visar att dldre som har
varit flersprakiga tappar bort de senaste inldrda spraken. Kvar blir
det forst inldrda spraket. For manga tornedalingar dr det meénkieli.
God édldreomsorg handlar inte enbart om sprak, utan d&ven om kultur
och mojligheter att dela gemensamma minnen. Tornedalingar i
Stockholm efterlyser hemtjanst pa meénkieli och en avdelning for
meénkielitalande pa ett dldreboende samt traffpunkter for seniorer
med tornedalsk bakgrund. En uppskattning fran féreningen ar att
cirka 300 personer skulle 6nska dldreomsorg pd meénkieli.

Kultur
Tornedalingar i Stockholm presenterar flera forslag pa hur
Stockholms stad kan skydda och stirka den tornedalska kulturen:

e Litteratur pa meénkieli pa biblioteken.

e Teaterforestédllningar. Géstspel av Tornedalsteatern.

e Kulturarrangemang med tornedalska musiker och
forfattarare.

e Utstillningar av tornedalska konstnérer.

e Fortsatt satsning pa 5 folks festival.

e En generds och vilvillig instéllning fran Stockholms stad till
foreningens ansokningar om stod till den tornedalska
kulturen och verksamheten.

Information och kontakt pa meankieli

Tornedalingar 1 Stockholm skriver att erfarenheter fran
forvaltningskommuner for meénkieli visar att det finns en storre
efterfrdgan av att kunna kommunicera muntligen pa meénkieli med
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myndigheteter dn skriftligen. Men, papekar foreningen, mojligheten
till skriftlig kommunikation har en symboliskt viktig betydelse.

Ovrigt

Tornedalingar i Stockholm skriver att foreningen &r i stort behov av
egna foreningslokaler. Egna foreningslokaler skulle mgjliggora till
exempel programverksamhet sdsom studiecirklar och styrelsemoten.
Foreningens forslag ér att dela gemensamma lokaler med samerna 1
Stockholm.

Kunskap om samer och tornedalingar

Sprékradet, Lansstyrelsen 1 Stockholms 1dn och Sametinget har
undersokt allménhetens kunskap om och attityd till de nationella
minoriteterna och bevarandet av minoriteternas sprak och kultur.
Undersokningen visar att den samiska gruppen ér den dverldgset
mest kiinda av de fem minoriteterna och den tornedalska den minst
kinda. Enligt studien kidnde 60 % till samer och 13 % kénde till
tornedalingar som nationella minoriteter. Kdnnedomen om spréken
var 58 % for samiska och 17 % for meénkieli. Bland dem som bor i
forvaltningsomradena dr kunskapen om de nationella minoriteterna

nagot hogre.*

Stockholms stads nuvarande arbete for samers

och tornedalingars rattigheter

Idag omfattas den samiska och tornedalska minoriteten av
grundskyddet i minoritetlagen. Grundskyddet handlar om stadens
skyldighet att informera minoriteterna om deras réittigheter, men
aven skyldigheten att skydda och frimja minoriteternas sprak samt
framja minoriteters mojligheter att behalla och utveckla sin kultur.
Barns utveckling av en kulturell identitet och anvindning av det
egna minoritetsspraket ska frimjas sérskilt. Darutover innehéller
grundskyddet bestimmelser om de nationella minoriteternas ratt till
delaktighet och inflytande. Samer och tornedalingar har ocksa rétt
till dldreomsorg pa sitt sprak. De har dven ritt att anvédnda sitt sprak
1 sina myndighetskontakter. Detta under forutsittning att det finns
personal som behérskar samiska respektive meédnkieli. Elever som
tillhor den samiska och tornedalska minoriteten har rétt till
undervisning i sitt sprak.

Inflytande och delaktighet

Arbetsmarknadsforvaltningen som samordnade de nationella
minoritetsfrigorna i staden 2012-2015 har haft regelbundna samrad
med representanter for Sameforeningen i1 Stockholm och

33 Nationella minoriteter 2015. Allménhetens kunskap om och attityd till de
nationella minoriteterna och minoritetsspraken. Vad vet Sveriges befolkning om
dem?
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Tornedalingar i Stockholm. Frdn och med 2016 har
Stadsledningskontoret ansvarat for samraden efter att
samordningsansvaret flyttats till kansliet for ménskliga réttigheter
pa Stadsledningskontoret.

Undervisning i samiska respektive meankieli

Stockholms stad erbjuder modersmalsundervisning i samiska och
medénkieli. Enligt utbildningsforvaltningen deltar fyra elever 1
undervisning i sydsamiska, fyra i nordsamiska och tre deltar i
undervisning 1 meénkieli under hdstterminen 2016. Antalet elever
har 6kat under aret for bada spraken. I januari 2016 ldste 7 elever
nagon av de samiska varieteterna och en elev ldste meénkieli.

Aldreomsorg

Stockholms stad erbjuder inte dldreomsorg pa samiska respektive
medénkieli, vare sig hemtjénst eller dldreboenden. Staden har inte
heller ndgra moétesplatser for samisk- och meénkielitalande seniorer.

Kultur

Kulturforvaltningen beviljar kulturstdd for publika verksamheter
och for kulturprogram som &r 6ppna for alla och som ér av hog
kvalité. Ett av kriterierna vid beviljande av ansdkan dr att
verksamheten eller programmet ska starka, utveckla och féormedla
de nationella minoriteternas sprak och kultur. Under 2016 har
Sameforeningen i Stockholm och Tornedalingar i Stockholm
beviljats kulturstod.

Stadsbiblioteket har litteratur pa samiska och om samer.

Information och kontakt pa samiska respektive meankieli
Staden har en hemsida om de nationella minoriteternas réttigheter.
Hemsidan héller pa att uppdateras till att &ven omfatta
oversittningar av de nationella minoriteternas rattigheter till
sydsamiska, nordsamiska, lulesamiska och meédnkieli.

Synliggorande

Stockholms stad uppméarksammar Samefolkets dag den 6 februari.
Sameforeningen i Stockholm &verlamnade en samisk flagga till
Stockholms stad &r 2007 och sedan dess har flaggan vajat varje ar
utanfor Stadshuset. Stockholms stad representeras av ledande
politiker vid firandet. Nagon motsvarighet till firande av
Samefolkets dag finns inte for Tornedalingarnas dag den 15 juli.

Bedomning av efterfragan pa forskola och

aldreomsorg
Tornedalingars egen uppskattning dr att cirka 100 barn 6nskar
forskola och 300 personer 6nskar dldreomsorg pa meénkieli.
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Samerna papekar att det dr svért att gora ndgra uppskattningar. De
hinvisar till andra samiska forvaltningskommuner som forsokt gora
enkdtundersokningar och/eller anvint sig av Sametingets rostlingd
men som inte gett ndgon heltdckande bild.

Det ér svért att beddma hur ménga som skulle 6nska forskola och
dldreomsorg pa samiska och mednkieli men ett sétt ar att jaimfora
med Stockholms stad som finsk férvaltningskommun och den
efterfrdgan som finns idag. Det bor cirka 70 000 personer med
finlandsk bakgrund i Stockholms stad. Hur ménga av dessa som ar
barn respektive dldre &r inte ként. For narvarande finns 264 barn 1
forskoleverksamhet pa finska.** Darutover finns 6ppen forskola pa
finska med verksamhet en gang 1 veckan. Verksamheten finns pa en
oppen forskola som “1nar” en finsktalande pedagog fran en
forskola. Den enda kostnaden ér lanekostnaden for pedagogen. Det
finns finsk dldreomsorg i form av ett helfinskt dldreboende och ett
dldreboende med en finsk avdelning. Det bor ungefér 70 personer
pa dessa tva boenden. I ir dppnar ett servicehus med finsk
avdelning. I 6vrigt erbjuder staden hemtjinst pa finska. Darutéver
finns det dldreboenden som erbjuder omsorg pa finska genom att
dér finns finsktalande personal, men det gar inte fi fram uppgifter
pa hur manga finsktalande dldre som bor pd dessa. Det gér inte
heller fa fram uppgifter pa hur manga som far hemtjénst pé finska.®

Ett annat sdtt att gora en uppskattning av hur stor efterfrdgan pa
barnomsorg och dldreomsorg pa samiska respektive mednkieli kan
bli i Stockholms stad ir att titta pa efterfrdgan pé finsk service i en
forvaltningskommun f6r finska som har ungefar lika manga
sverigefinnar som det finns samer och tornedalingar i Stockholm.
En sadan jamforelsekommun ar Hallstahammar3 med 3 600
personer med finldndsk bakgrund. I Hallstahammar deltar 19 barn 1
finsksprakig forskoleverksamhet. Pa dldreboenden finns 22
finsktalande personer som har tillgéng till 41dreomsorg pé finska.
18 personer far hemtjénst pa finska.

Utifran uppskattningarna pa antalet samer respektive tornedalingar 1
Stockholm, 2000 - 3000 respektive 3000 — 5000 och rdkneexemplet
frén finskt forvaltningsomrade, kan det bli 14 samer och 19
tornedalingar som Onskar forskoleverksamhet pa sina respektive
sprék. Det kan bli fem personer som vill kunna anvénda samiska pé
vard- och omsorgsboende och sju personer som vill anvdnda
mednkieli. Nar det giller hemtjénst sa kan en mojlig efterfragan
uppgé till 16 personer for samiska och 28 personer for meénkieli.

Den mdjliga efterfrdgan som beskrivs ovan beddms vara i 6verkant.
Da sverigefinnarna utgor cirka en femtedel av Hallstahammars

34 Enligt uppgift frén utbildningsforvaltningen.
35 Enligt uppgift fran dldreforvaltningen.
36 Invanarantalet 4r ca 16 000 varav ca 23 % har finldndsk bakgrund.
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invanare och dr ddrmed en historiskt naturlig och synlig del av
kommunens befolkning. Det kan antas uppmuntra bade till att
fortsdtta anvdnda finska i1 vardagen och att vilja ha forskola,
hemtjanst och vard och omsorgsboende pa finska. Situationen for
samer och tornedalingar i Stockholms stad &r i dessa avseenden
annorlunda.

Konsekvenser for Stockholms stad vid

anslutning

Om Stockholms stad ansluter sig till forvaltningsomradet for
samiska respektive meédnkieli skulle det fa konsekvenser pa tre
omréden.

For det forsta innebér det att staden ska erbjuda forskola pa samiska
respektive meénkieli, helt eller delvis. Omfattningen av
verksamheten beror pd hur manga barn som é&r intresserade och
tillgdngen pa sprakkunnig personal. 3’ Forskola pd samiska och
meénkieli kan bedrivas inom den ordinarie verksamheten som fallet
ar med forskoleverksamheten pé finska.

Utbildningsforvaltningen behover kartlagga gruppernas behov och
onskemal 1 samrdd med samer och tornedalingar samt i samarbete
med stadsdelsforvaltningar undersdka var i1 staden och i vilken
omfattning forskoleverksamhet pa minoritetsspraken kan bedrivas.
Exempelvis kan 6ppen forskoleverksamhet bedrivas pa prov i
samarbete med samiskt och tornedalskt foreningsliv utifrdn
erfarenheter fran 6ppen forskola pa finska. Forvaltningen behdver
kartldgga personalens sprakkunskaper for att hitta samisk- och
mednkielitalande personal, i annat fall bor personal rekryteras
alternativt att staden arvoderar en person fran foreningslivet i
samarbete med samer och tornedalingar. I Gvrigt krdvs
kompetenshdjande insatser for forvaltningens personal,
informationsinsatser och dversittningar for att informera om de nya
rittigheterna som foljer av forvaltningsomradet. 2016 tilldelades
utbildningsforvaltningen 500 000 kr 1 statsbidrag for finskt
forvaltningsomrade, vilket kan omdisponeras och dka vid
anslutning till flera forvaltningsomraden.

For det andra far staden en starkare skyldighet @n 1 dag att erbjuda
dldreomsorg (vird- och omsorgsboende och hemtjénst) pd samiska
respektive mednkieli, helt eller delvis. Arten och omfattningen av
den édldreomsorg som ska erbjudas pa respektive sprék ér beroende
av hur ménga som Onskar omsorg pé spraken och vilken typ av
omsorg de Onskar samt av tillgadngen pa personal som behdrskar
spraken. Det grundldggande kravet ar att staden organiserar

37 Lagen om nationella minoriteter och minoritetssprak.
Forfattningskommentarer. Lénsstyrelsen i Stockholms 1dn och Sametinget.
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dldreomsorgen sa att ndgon del av den service och omvérdnad som
erbjuds ges av personal som behdrskar samiska respektive
meinkieli.’ Aldreomsorg pa spriken i friga kan bedrivas inom den
ordinarie verksamheten som fallet &r med dldreomsorg pé finska.

Aldreférvaltningen behdver kartligga gruppernas behov och
onskemal 1 samrdd med samer och tornedalingar samt i samarbete
med stadsdelsforvaltningar undersdka var 1 staden och hur
dldreomsorg pd minoritetsspraken kan bedrivas. Exempelvis kan en
Oppen motesplats for seniorer skapas pa prov i samarbete med
samiskt och tornedalskt foreningsliv, utifrén erfarenheterna av
motesplatser for finska seniorer. Forvaltningen behdver kartlagga
personalens sprakkunskaper for att hitta samisk- och
mednkielitalande personal, i annat fall kan personal rekryteras
alternativt att staden arvoderar en person frin foreningslivet i
samarbete med samer och tornedalingar. Privata utforare av
dldreomsorg bor informeras om och uppmuntras att erbjuda
dldreomsorg pa samiska och meénkieli. I 6vrigt kan
kompetenshdjande insatser for forvaltningens personal behdvas och
Oversatt information om de nya réittigheterna som foljer av
forvaltningsomradet. 2016 tilldelades dldreférvaltningen 300 000 kr
i statsbidrag for finskt forvaltningsomrade, vilka kan omdisponeras
och oka vid anslutning till flera forvaltningsomraden.

For det tredje behover staden mojliggora for enskilda att anvinda
samiska respektive meénkieli 1 sina kontakter med staden. Den
enskilde ska dock vara part eller stillforetrddare for part i drendet
och drendet ska dven ha anknytning till det geografiska omrade som
forvaltningsomradet omfattar. Staden bor organisera sin verksamhet
pa ett sadant sitt att det finns beredskap och rutiner for att bemota
onskemdl fran enskilda att anvinda berdrda sprak.’® Det innebér
exempelvis att det finns personal som talar minoritetsspraket pa
berorda fackndmnder och som kan ge service under bestimda
former och tider.

I dag har bade Aldre direkt och Kontaktcenter Stockholm
finsktalande handlidggare. Dessa serviceorgan bor kompletteras med
personal som behérskar samiska respektive meénkieli, s att samer
och tornedalingar som bor i Stockholm kan f& information om t.ex.
forskola, skola och dldreomsorg pa sitt minoritetssprak.

Utifran de rakneexempel som redovisats tidigare ér det inte troligt
att det blir aktuellt med separata forskolor eller dldreboenden pa
samiska eller mednkieli, utan servicen kan organiseras inom
ordinarie verksamhet med personal som behédrskar de aktuella

38 Lagen om nationella minoriteter och minoritetsspréak.
Forfattningskommentarer. Lansstyrelsen 1 Stockholms 1dn och Sametinget.
39 Lagen om nationella minoriteter och minoritetssprak.
Forfattningskommentarer. Lénsstyrelsen i Stockholms 1dn och Sametinget.
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spraken. Aldreomsorg och forskola pa minoritetsspriken ér inte
dyrare 1 drift an pa svenska eller andra sprék.

I samband med Stockholms stads anslutning till ett eller tva nya
forvaltningsomréaden, dr det befogat med vissa initiala insatser for
att bade de aktuella nationella minoriteterna, stadens anstidllda samt
stockholmare far kunskap om minoritetsréttigheterna. Staden kan
behodva tillgdngliggdra viss information och pa de aktuella
minoritetsspraken. Forvaltningar och bolag bor inventera
personalens kompetens i1 samiska och meénkieli. I samrdd med
minoritetsgrupperna behover staden kartligga vilka behov och
intressen den samiska respektive tornedalska gruppen har.

Kostnader

Stockholms stad ingéar 1 forvaltningsomrédet for finska och far
arligen 2 640 000 kr i statsbidrag for de merkostnader som uppstar
med anledning av minoritetslagen. Statsbidraget har fordelats
mellan de nimnder som har en central roll 1 forverkligandet av
stadens minoritetsarbete, d.v.s. kultur-, utbildnings- och
dldrenimnden, kommunstyrelsen och stadsdelsnimnderna. Om
Stockholms stad ingér i fler &n ett forvaltningsomrade far staden
ytterligare 500 000 kr per &r. Det betyder att Stockholms stad
arligen far 3 140 000 kr att fordela till nimndernas merkostnader
som foljer av minoritetslagens bestimmelser. Den totala summan
3 140 000 kr ska 1 sddant fall fordelas mellan sverigefinnar, samer
och tornedalingar efter behov.

Stadsledningskontorets bedomning &r att de merkostnader som
foljer av Stockholms stads eventuella anslutning till
forvaltningsomradet for samiska respektive meénkieli skulle tickas
av statsbidraget. Hur statsbidraget ska anvdndas ska samradas med
representanter fran de aktuella minoritetsgrupperna.

Personella resurser

Kommunstyrelsen har det stadsdvergripande strategiska
samordningsansvaret for de nationella minoritetsfrdgorna. I dag
arbetar tva strateger med nationella minoritetsfragor pa
stadsledningskontoret. Stadsledningskontoret bedomning ir att det
inte behovs utdkade personella resurser om staden skulle inga i flera
forvaltningsomraden. Det operativa ansvaret for stadens
minoritetsarbete ligger hos stadens alla nimnder och den service
som staden ska erbjuda till de nationella minoriteterna utfors pa
forvaltningarna. Stadsledningskontoret bedomning &r att dessa
ndmnder klarar utdkade forvaltningsomrdden med nuvarande
personella resurser.
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